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(1} EmgfangerlConslgnéeIDaslinaialre mpfangs- und Beartelfungsvermearxes Lieferscheln
M Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. i
oyl P
Via dei G 5 10044218
1a del aeranl ~ {4} Versanddatum/Date of delivery/
[-70026 MODUGNO BA ;910&7 Lo, PeledellrEsn 02.00.2020
[[5) Lleferant/VendozFournisseur (6] Frach 17} Arlielerung {15ty Rechnung
Lieferantenn. 91024068 Jieed I |Uﬂffe| | IWaggon Specieur
EUR rachigut fremd. Fahrzoug
schmid alutec gmbh & co. kg T ey
Fdhrenbachstr. 7 E;ress /(, 6\3 Q%
73630 Remshalden - Grunbach Fosl
70} Thre Zeichen? | (31) Besieiung NrJyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers [ {12} Unsere Abteilungfour ref.  [{13} Hausru {14) Unsere Auftragsnr.four No./notre No.
lyour ref.lvotre ref. voire ordre nolra réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103580
-696
(19) Versandar¥/ShipmenVExpédition|frel {20} unfreil{21) Verpackungsart/ 22} VersandzeicheniMarksMarquage (23) Gesamigewicht kg {24}
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Slehe unten LKW | Brto 1,551,0 687,96 Netio
(25} Varsandanschrift/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(28) Sachnummer jDrawing NoJ {29) Bezeichnung der Leferunp/Leistung/Description {30) Menge/ (31} {40} Empfingervermerke
(Pas.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [EInhelt | Mengs (1sh) 4= ermerke
2510639001 GE1054-27 1.260,00/Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR, 52-1007-F 3 x GE-{501668) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 52-2606-F 3 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
CH.NR. 53-0107-F 12 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-0207-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
126 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
21 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
126 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
126 x GE-(501723) Tlefzlehelnsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723 Ay,
% J Sty
L C 4/5
ot CLT
’bf/a Ii'ﬂ
< Ky i"
/?C~)0"4 @@
KUEMMNE+NAGEL s, N P e
ACCETTAZIONE MERCE ;,,“/jfcq -527. O’(@m\%’-]’
Quant|ta dichiarata: [ ZE i) “‘“n;- L 2020 mt‘ij
Quant|ta effettiva: eV c%
Tipo IMballaggio: Ylz- -
Quantla imbali; (/A s o 8,
Conformnita alle schede d'imballo: @ ?0‘5’/76 »/y
Data chAtnjlo: b
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42) Eingangsvermerke (33) Mengenpritung 144 Grteprafung/Prinbencht {45) Empianger [48) Rechnungsprofung
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Sendung-Nr.: 20-006792 vom 02.08.2020

pedltlon

1 Absender / Expedileur INTERNATIQNALER FRACHTBRIEF ' i C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. ' Diese Befdrderung unteriegt trotz einer ge- Celransportestsoumis,nenobstanttouteclayse
Fohrenbachstrasse 7 gentalligen Abmachung den Bestimmungen das ceniraire, 4 1a Conventicn relalive au contrat de
73630 Remshalden Grunbach UbereinkommenstiberdenBeférderungsvertraglm  transport intemational'des marchandises par
Intern. Stratengiterverkehr {CMR). route {MR).

"  Emplanger / Deslinataire ‘ S - { Frachfmver / Transporteur ' ' Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwligsburg

’ 3 Auslisferungsort daé Gutes [ Kieu pr‘a;:u pour [a livraison de fa marchandise 7 Nachfolgender FrachtfOhrar / Traﬁspﬁrteurs éuccsssifs ' Benuizte Geﬁ_-N r

Otileu  Modugno
LandfPays  ltalien Zelt  Temps
Dalum/Date  07,09.2020

4 Ort und Tag der Ubemal;meli_lau etdatedela prisé oncharge de I.a mal:chand}se

Ot/ Lisu Remshalden Grunbach Vorbehalte und Bemerkungsn das Frachiiahrar /
. orbenalle und Bemerkungen <as kra ]

Lend/Pays  Deutschland Zait / Torps Réserves st observations des iransporteurs

Dalum/Date  02.08.2020

5 Beigeftgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl dar LM 12 Aﬂ der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gaewlicht, kg 15 Umfang
Marques et numaros Nombre des colls Moda demballage Nalure de la merchandise Polds, ka
1 10044217 + 218 + 230 + 231 S0 COLLI Getriebeteile 6.750
Summe: 90,00 COLLI 6.750,00
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifsilomater mil Granzibergdngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daflranchissement ' 2 Besondere Verainsarungen / Gonventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

i - —

19 Kiz Amliches Kannzsicher Rutalzstint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fehrer gesetzlichen VorEgng.deurch den Fahrer erfolgt

Gﬂﬁo—u&anﬁmpfangénfani“w [} "lum..LD.”dts

22 Benutztar Grenziibergang ’
ViPdeieioniag EErEB2E Modugno (RA)
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg :
Uniterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachifdhrers
Signature et fimbre fexpédileur Slgnature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschaftsfdhrer; Axel, Friedrich, [ngrid und Jens Schweitzer  COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 BLZ: &Q4 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

t o Telefax (071 41) 24 61-22 SWIFT: DRESDEFFBQ4“



